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DIGITAL BATHROOM SCALE

Specifications

 Equipped with four high precision strain gauge sensors.
« Capacity 180kg

« Scale sensitivity 100 g

+ LCD Display

* Unit: kg /b /st

» Automatic power off

« Low Battery / Overload Indication

» Power: 2 x AAA battery (not included )

Operation

1. Open the battery compartment. Place the batteries according to the directions given inside.
2. Put the scale on a hard and flat surface (avoid carpet or soft surface).

Note: Touch the dot at the back of the scale to change units.

3. Switch on the scale by tapping slightly on the platform, till the following appear ‘0.0’

4. Over-load indicator: When the scale is over loaded(over 180kg)"Err" will appear on the LCD.

5. Step on the scale steadily without moving your body and wait till the weight display on LCD.
The scale will switch off automatically after 8 seconds when there is no operation.

IMPORTANT SAFETY NOTICE

1) Carefully unpack the product and take care not to throw away any part of the packaging
material before you have found all parts of the product.

2) Under no circumstances should you repair or alter the product by yourself. Entrust all repairs
and adjustments to a specialized company/service. Failure to do so may void the warranty.

3) Never use this product if you have wet feet. Danger of injuries from slipping.

4) Store and use the product away from the flammable or volatile materials and substances.

5) Don not expose the product to extreme heat, direct sunlight or excessive humidity and don not
place in an overly dusty environment.

6) Do not place the product near heaters, open fires or other sources of heat.

7) This product is designed for household use. Don not use it in industrial surroundings of
outdoors!

8) Do not use this product for other purposes than those intended.

9) Don not spray the product with water or any other liquid. Do not pour water or any other liquids
into the product. Do not submerge the product in water or any other liquid.

10) Never jump on the scale.

11) Do not use rechargeable batteries in this product.

12) This scale is designed only for the weighing of people.

13) If you will not be using the product for an extended period of time, remove the batteries.
Otherwise they may leak inside the product and cause irreparable damage.

14) The manufacturer takes no responsibility for damages caused by the incorrect use of this
appliance and its accessories ( injuries, burns, scalding, fire, food spoilage, etc.).

CHILDREN AND FRAIL INDIVIDUALS

« In order to ensure your children’s safety, please keep all packaging (plastic bags, boxes,
polystyrene etc.) out of their reach. WARNING! Do not allow small children to play with the foil as
there is a danger of suffocation!

« This device is not intended to be used by individuals (including children) who have restricted
physical, sensory or mental abilities and/or insufficient knowledge and/or experience, unless they
are supervised by an individual who is responsible for their safety or have received instructions
on how to use the device.

« Children should be supervised at all times in order to ensure that they do not play with the
device.
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WARRANTY

1.

This warranty is issued by EDC Poterek Sp. Jawna with address:
ul. Poznanska 129/133, 05-850 Ozaréw Mazowiecki, Phone: 022-7213571 w.10 - called hereinafter
Esperanza.

2. This warranty confers upon you specific rights and remedies against Esperanza. Please read this

w

document carefully, by making a claim under this warranty, you will be deemed to have under-
stood and accept its terms.

Esperanza warrants that any Esperanza product together with attached accessories is free from
defects in materials and workmanship under conditions of its normal use.

4. If you make a claim under this warranty, Esperanza will, at its option, repair or replace any defec-
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tive product into new one by using new or use factory-refurbished parts. In case of using factory-
refurbished parts they will be equal to new products.

Defective product should be returned together with receipt, commercial invoice or any other
proof of purchase to the place of purchase. It should include all accessories attached in original
packing. Esperanza has right to reject warranty if any accessories will be missed.

6. Esperanza is committed to respond to the complaint within 14 calendar days of its notification in

the point of sale. Esperanza will repair the defective product in the shortest possible time. If will
be need to import from abroad of any parts which are necessary to repair this time may be
extended.

7. In case of replacing defective product onto new one, Esperanza has right to replace it with newer
model with the same technical parameters if the old one model was replaced by new one during
warranty period.

8. If you make claim under this warranty, you are deemed to have agreed that repair and (upon avail-

ability) replacement, as applicable, under the warranty services described herein, is your sole and
exclusive remedy vis-a-vis Esperanza.

EXCLUSIONS:

This warranty does not extend to:

1.

Any product not manufactured by Esperanza

2. Any product that has been damaged or rendered defective as a result of:

w

- use it in other way than normal intended use

- modification or internal interferes or changes of product

- service or repair by anyone other than Esperanza service

-improper store, transportation or packing

-improper installation of product or software

- mechanical, physical, chemical etc. damages

In no event shall Esperanza be diable for any damages, loss of business, profits, data or loss based
on use Esperanza products with other devices.

4. Products with removed warranty and other labels and products spent or have hard use marks.

All products are covered by Esperanza's 2-year manufacturer's warranty while product is purchased by the consumer (the
consumer is a person who buys product for the purpose of not professional or commercial activity). In the case of purchase for
the company (for purposes relating to the activities of professional or commercial) warranty is 1 year from date of purchase.
Esperanza products have all the necessary safety certificates required in the EU.

According to Directive 2012/19/EU, disposal of waste electrical and electronic equipment together with
household waste is prohibited. Their components need to be recycled or disposed separately. Otherwise, they
can cause the release of hazardous and noxious substances which pose a threat to the environment and
human health. The law requires each consumer to return unnecessary or waste electrical and electronic
equipment to the producers, sales agents or waste treatment facilities. Detailed conditions are governed by
national legislation. The above symbol placed on the product, in the user manual or on the packaging refers
o this Thanks to proper and with the provisions relating to waste
disposal each user contributes significantly to environmental protection.




CYFROWA WAGA tAZIENKOWA

DANE TECHNICZNE

+ Wyposazona w cztery precyzyjne czujniki tensometryczne.
« zakres wazenia od 5kg do180 kg

« czuto$¢ wazenia 100 g

+ Wyswietlacz LCD

« Jednostki: kg / Ib / st

+ Automatyczne wylgczanie

« Wskaznik niskiego poziomu baterii / przecigzenia

« Zasilanie: 2 bateria x AAA (brak w zestawie)

OBSLUGA:

1. Nalezy otworzy¢ pokrywe komory baterii. Umiesci¢ baterie wg. wskazéwek podanych w $rodku.

2. Umiesci¢ wage na ptaskiej i twardej powierzchni (unikaj dywanéw lub innych migkkich powierzchni).
Uwaga: Aby zmieni¢ jednostke nalezy nacisna¢ przycisk pod spodem wagi.

3. Wigczy¢ wage, naciskajac lekko powierzchnie stopg lub reka, do momentu pojawienia si¢
nastepujacych symboli'0.0”

4. Nadmierne obcigzenie wskaznika: Gdy waga jest przecigzona (ponad 180 kg), na wys$wietlaczu LCD
pojawi sie "Err".

5. Stana¢ na wadze bez ruchu i czekac, az na wys$wietlaczu wagi LCD pojawi sie pomiar. Jesli nie
bedzie uzywana, waga wylgczy si¢ automatycznie po 8 sekundach.

WAZNE INSTREUKCJE DOTYCZ ACE BEZPIECZENSTWA

1) Starannie rozpakuj wyréb, zwracajgc uwage, by nie wyrzuci¢ zadnej cze$ci materiatu pakowego,
zanim znajdziesz wszystkie elementy produktu.

2) Ten wyréb nie jest przeznaczony dla oséb (facznie z dzie¢mi ) o zmniejszonych predyspozycjach
fizycznych, umystowych albo mentalnych oraz oséb o ograniczonej wiedzy i doswiadczeniu, nad ktérymi
nie jest sprawowany nadzér albo ktérym nie udzielono instrukcji korzystania z tego wyrobu przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

3) W zadnym razie nie naprawiaj wyrobu we wtasnym zakresie i nie dokonuj w nim zadnych przerébek.
Wszystkie naprawy i regulacje tego wyrobu nalezy powierzy¢ specjalistycznej firmie/serwisowi.
Otworzenie wyrobu w czasie okresu gwarancyjnego grozi utrat* praw do napraw gwarancyjnych.

4) Nigdy nie korzystaj z wyrobu z mokrymi nogami, istnieje niebezpieczenstwo poslizgnigcia.

5) Uzywaj i przechowuj wyréb poza zasiggiem materiatéw fatwo palnych i lotnych.

6) Nie narazaj wyrobu na dziatanie ekstremalnych temperatur, bezposredniego $wiatta stonecznego i
nadmiernej wilgotno*ci i nie umieszczaj go w nadmiernie zapylonym pomieszczeniu.

7) Nie umieszczaj wyrobu w poblizu grzejnikéw, otwartego ognia i innych urzadzen bedacych zrédiem
ciepta.

8) Wyroéb jest przeznaczony do u zytku tylko w gospodarstwach domowych. Nie uzywaj go do celéw
przemystowych lub na dworze!

9) Wyrobu nie wolno uzywac¢ do innego celu, niz jest przeznaczony.

10) Na wyréb nie nalezy pryskac¢ wodg ani inng cieczg. Do wyrobu nie wolno wlewaé¢ wody ani innej
cieczy. Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie lub innej cieszy.

11) Na wage nigdy nie wolno wskakiwac.

12) W wyrobie nie stosuje si* akumulatorkéw.

13) Waga jest przeznaczona wytgcznie do wazenia oséb.

14) Jezeli wyrdb nie bedzie uzywany prze diuzszy czas, nalezy wyjac z niego baterie. W przeciwnym
razie moga sie one wyla¢ do wnetrza wyrobu i spowodowac jego nieodwracalne uszkodzenie.

DZIECI | OSOBY NIEPELNOSPRAWNE

« Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie zostawia¢ swobodnie dostgpnych czesci opakowania (torby
plastikowe, kartony, styropian itp.)

« To urzgdzenie nie moze by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych mozliwosciach
fizycznych, motorycznych lub umystowych lub nie posiadajace niezbednego do$wiadczenia iflub wiedzy.
Uzytkowanie urzadzenia przez takie osoby jest mozliwe wytgcznie pod nadzorem opiekuna lub po
otrzymaniu wskazéwek dotyczacych uzywania urzadzenia.

+ Nie pozwalaj dzieciom bawic sig folig. Niebezpieczenstwo uduszenia! Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie
urzgdzeniem.
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GWARANCJA
Gwarangji udziela firma EDC Poterek Sp. Jawna z siedziba: ul.Poznariska 129/133, 05-850 Ozar6w Ma-
zowiecki, Tel. serwis: 022-7213571 w.10 - zwana dalej Esperanza.

2. Niniejsza gwarancja przyznaje nabywcy prawa i uprawnienia wobec Esperanza. Gwarancja ta po-
winna zosta¢ uwaznie przeczytana, poniewaz w przypadku roszczen wobec Esperanza bedzie przy-
jete, ze uzytkownik zapoznat sie z warunkami gwarancji i je zaakceptowal.

3. Esperanza zapewnia, ze kazdy produkt, facznie z wyposazeniem zawartym w opakowaniu, jest

wolny od wad materiatowych oraz wad dotyczacych wykonania, pod warunkiem jego normalnego

uzytkowania zgodnie z przeznaczeniem.
4. W przypadku wystapienia uszkodzenia w okresie gwarancji, Esperanza wedtug wtasnego wybo-
ru naprawi lub wymieni produkt na nowy, uzywajac nowych lub fabrycznie odnowionych czesci.
W przypadku uzycia fabrycznie odnowionych czesci je, ze beda one posiadat
takie same wiasciwosci jak nowe produkty.
Uszkodzony produkt powinien zosta¢ zwrécony wraz z paragonem, fakturg lub innym dowodem
zakupu do punktu, w ktérym zostat kupiony, z petnym wyposazeniem jakie znajdowato sie w
opakowaniu. Esperanza zastrzega sobie prawo do odstapienia od naprawy w przypadku braku
jakiejkolwiek czesci wyposazenia.
Esperanza zobowiazuje sie ustosunkowac do reklamacji w ciggu 14 dni kalendarzowych od jej

w punkcie igzuje sie do naprawy wadliwego produktu w

mozliwie jak najkrétszym terminie. W przypadku koniecznosci sprowadzenia z zagranicy czesci
niezbednych do naprawy termin ten moze ulec wydtuzeniu.
W przypadku koniecznoéci wymiany produktu na nowy, Esperanza zastrzega sobie prawo wymia-
ny nanowszy model o podobnych cechach uzytkowych, jesli zostat on wprowadzony do sprzedazy
i zastapit model poprzedni produktu.
W przypadku zgtaszania roszczer uwaza sie, ze nabywca wyrazit zgode, ze naprawa i wymiana (w za-
leznosci od dostepnosci produktu), zaleznie od tego co okresli serwis, jest jedynym i wytacznym
$rodkiem dochodzenia praw gwarancyjnych wobec Esperanza.

WYLACZENIA:

Gwarancja nie obejmuje:

1. nie wyprodu h przez Esp

2. 6w, ktoére zostaty lub posi wady w wyniku:

- uzywania w sposéb inny niz z ich normalne przeznaczenie

- modyfikacji lub ingerencji w wewnetrzna strukture urzadzenia

- serwisowania w nie autoryzowanych punktach serwisowych, lub w serwisie innym niz serwis
Esperanza

- niewfaéciwego przechowywania, transportu lub pakowania

- niewlasciwe] instalacji produktéw lub oprogramowania

- uszkodzen mechanicznych, fizycznych, chemicznych, itp.

Esperanza nie ponosi odpowiedzialnosci za powstate szkody dotyczace utraty biznesu, danych, zy-

skow lub szkod wyniktych z uzywama produk(cw Esperanza we wspotpracy z innymi urzadzeniami.

4. 6w z zerwanymi i oraz 5w w wysokim stopniu zuzytych.

w
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Wszystkie produkty firmy Esperanza sa objete 2 letnia gwarancja producenla w przypadku zakupu produktu przez konsumenta
(konsument to osoba, ktéra nabywa rzecz ruchoma w celu $cia zawodowa lub gospodar

przypadku zakupu produktu na firme (w celu zwiazanym z dziafalnoscia zawodowa lub gospodarcza) gwarancja wynosi 1 rok od
daty zakupu. Gwarancja na sprzedany towar nie wyklucza, nie ogranicza ani tez nie zawiesza uprawnieri Kupujacego
wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa, szczegélowo uregulowanych w ustawie z 27.07.2002r. o szczegdlnych warunkach
sprzedazy konsumenckiej oraz o zmianie Kodeksu cywilnego ( Dz.U. Nr 141, poz.1176 ze zm.).

Produkty Esperanza posiadaja wszelkie niezbedne certyfikaty bezpieczeristwa wymagane na terenie EU.

Zgodnie z Dyrektywa 2012/19/EU, dzen elektrycznych i h razem z odpadami
gospodarstwa domowego jest zabronione. Ich czeici skladowe podlegaja recyklingowi lub nalezy je wyrzucac
osobno. W przeciwnym wypadku moga powodowac uwalnianie substancji szkodliwych i niebezpiecznych
stanowiacych zagrozenie dla $rodowiska i zdrowia ludzi. Prawo zobowigzuje kazdegn konsumenta do
nieodplatnego zwracania zuzytych i urzadzen do

B producentow, posrednikow sprzedazy lub do punktow zajmujacych sie utyhzaqq tego typu odpadéw.
Szczegélowe warunki reguluja przepisy danego kraju. Powyzszy symbol umieszczony na produkcie, w
instrukeji uzytkownika lub na opakowaniu nawiazuje to tego whasnie wymogu. Dzieki wiasciwej segregacji
oraz stosowaniu sig do przepiséw dotyczacych utylizacji odpadéw, kazdy uzytkownik przyczynia sie w
znaczacy sposob do ochrony érodowiska.




OSOBNI DIGITALNi VAHA

TECHNICKE UDAJE

« Vybavena ¢tyfmi presnymi tenzometrickymi ¢idly.
« rozsah vazeni od 5kg do180 kg

« citlivost vazeni100 g

« LCD displej

« Jednotky: kg / Ib / st

« Automatické vypinani

« Ukazatel nizké urovné nabiti baterie / pretizeni

+ Napdjeni: 2 bateria x AAA (neni soucasti dodavky)

OBSLUHA

1. Otevrete zasobniku na baterie Umistéte baterie podle navodu uvniti zasobniku

2. Umistéte vahu na rovném a tvrdém podkladu (vyhnéte se kobercim a jinym mékkym
povrchiim). Pozor: Pro zménu jednotky je treba stlacit tlacitko na spodni strané vahy.

3. Zapnéte vahu mirnym stlacenim povrchu chodidlem nebo rukou, az se objevi nasledujici
symboly‘0.0°

4.Nadmérné zatizeni ukazatele: Kdyz je vaha zatizena hmotnosti vy$$i nez 180 kg, na LCD
displeji se objevi "Err".

5. Postavte se nehybné na vaze a pockejte, az se na displeji vahy objevi vysledek vazeni. Pokud
se vaha nepouziva, vypne se sama po 8 sekundach.

DULEZITE POKYNY TYKAJICi SE BEZPECNOSTI

1) Vyrobek peclivé rozbalte, vénujte pozornost tomu, abyste nevyhodili Zadnou ¢ast obalu, nez
najdete vSechny ¢asti vyrobku.

2) Tento vyrobek neni uréeny pro osoby (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, dusevnimi nebo
mentalnimi schopnostmi a osobam s omezenymi znalostmi a zku$enostmi, nad nimiz je
provadén dohled, nebo které nebyly fadné pouceny o pouzivani tohoto vyrobku osobou
zodpovédnou za jejich bezpeénost.

3) V Zadném pripadé vyrobek svépomocné neopravujte a neprovadéjte v ném zadné predélavky.
Veskeré opravy a nastavovani tohoto vyrobku svéfte specializované opravné /servisu.
Rozmontovani vyrobku béhem zaruéni doby muZze pfinést ztratu opravnéni na zaruéni opravy.
4) Nikdy nepouzivejte vyrobek s mokryma nohama, existuje nebezpeci uklouznuti.

5) Vyrobek pouzivejte a uchovavejte mimo styk s hoflavymi a tékavymi materialy.

6) Nevystavujte vyrobek piisobeni extrémnich teplot, bezprostfedniho sluneéniho zareni a
nadmérné vihkosti a neumistujte jej v nadmérné zaprasené mistnosti.

7) Neumistujte vyrobek pobliz radiatort, otevieného ohné a jinych zafizeni, ktera jsou zdrojem
tepla.

8) Vyrobek je uréena k pouziti pouze v domacnostech. Nepouzivejte jej na primysloveé ugely
nebo v exteriéru!

9) Vyrobek se nesmi pouzivat k jinym uceltm, nez ke kterym je uréen.

10) Na vyrobek se nema stfikat vodou ani jinou tekutinou. Do vyrobku se nema nalévat voda ani
zadna jina tekutina. Neponotujte zafizeni do vody nebo do jiné tekutiny.

11) Na vahu se nikdy nesmi vskakovat.

12) Ve vyrobku se nepouzivaji akumulatory.

13) Vaha je uréena vyhradné k vazeni osob.

14) Pokud se vyrobek nebude pouzivat po del$i dobu, je z néj treba vytahnout baterie. V
opac¢ném pripadé by mohly vytéct dovnitf vyrobku a zpusobit jeho nezvratné poskozeni.

DETI A POSTIZENE OSOBY

« Pro bezpec¢nost déti neponechaveijte volné pristupné soucasti obalu (igelitové tasky, lepenkové
obaly, polystyrén appd.)

« Toto zafizeni nesmi pouzivat osoby (vEetné déti) s omezenymi fyzickymi, motorickymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo bez nezbytnych zkusenosti a/nebo znalosti. Pouzivani zafizeni
takymi osobami je mozné vyhradné s dozorem osoby, ktera o né pecuje nebo az kdyz budou
Fadné poucené o pravidlech pouzivani zafizeni.

+ Nedovolujte, aby si déti hraly s folii. Hrozi nebezpeci uduseni!. Nedovolujte, aby si déti hraly se
zafizenim.
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ZARUKA
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Zaruku poskytuje spole¢nost EDC Poterek Sp. Jawna se sidlem: ul.Poznanska 129/133, 05-850 Oza-
réw Mazowiecki, Polsko, tel. servis: 004822-7213571 linka 10 - dale jen Esperanza.

Tato zaruka upfesnuje prava a povinnosti kupujiciho vici firmé Esperanza. Prectéte peclivé tento
zaruéni list, protoze v piipadé narokd viiéi firmé Esperanza bude povazovano, ze se uzivatel sezna-
mil se zaru¢nimi podminkami a s nimi souhlasil.

Esperanza zarucuje, ze kazdy vyrobek, véetné pfislusenstvi zahrnutého v baleni, nema zadné ma-
terilové a vyrobni vady, za podminky jeho bézného pouzivani v souladu s uréenim.

ipadé zjisténi poskozeni v zaru¢nim obdobi, Esperanza dle vlastniho vybéru opravi nebo vy-
méni vyrobek za novy, s pouitim novych nebo vyrobcem opravenych souéasti. V piipadé pousiti
vyrobcem obnovenych soucasti, Esperanza zarucuje, ze budou se vyznacovat stejnymi vlastnostmi
jak nové vyrobky.

Vadny vyrobek musi byt vracen spole¢né s potvrzenim o pfijeti, obchodni faktuie nebo jiném
dokladu o koupi na misté prodeje. To by mélo zahrnovat veskeré pfislusenstvi pfipojené v
originalnim baleni. Esperanza ma pravo odmitnout zaruku, pokud bude chybét néjaké pfislusenstvi.

Esperanza je odhodlana reagovat na reklamaci do 14 kalendafnich dn(i ode dne jeho oznameni v
misté prodeje. Esperanza opravi vadny vyrobek v nejkratsim mozném case. Pokud bude muset
dovazet ze zahranidi, z €asti, které jsou nutné k opravé, mtize byt tato Ihita prodlouzena.

V pfipadé nutnosti vymény vyrobku za novy, Esperanza si vyhrazuje pravo na vyménu za novéjsi
model s podobnymi vlastnostmi, pokud byla zahajena jeho prodej a nahradil predchozi model.

V pfipadé naroku na nahradu, je povazovano, ze kupujici souhlasil s tim, Ze oprava a vyména (v
zévislosti na dostupnost vyrobku), dle rozhodnuti servisu, je jedingm a vyhradnim prostredkem
uplatnéni naroku na zaruku vaci firmé Esperanza.

VYLOUCENI:

Zaruka se nevztahuje na:
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Vyrobky, které nebyly vyrobeny firmou Esperanza

Vyrobky, které byly poskozeny nebo mély zavady nasledkem:

- pouzivani v nesouladu s jejich béznym uréenim

- upravy nebo zasahu do vnitini struktury zafizeni

- oprav v neautorizovanych servisnich stfediscich nebo v servisu jiném nez servis firmy Esperanza
- nespravného skladovani, dopravy nebo baleni

- nesprévné instalace vyrobkii nebo softwaru

- mechanickych, fyzickych, chemickych, apod. poskozeni
Esperanza nenese zodpovédnost za vznikla poskozeni, tyk: se ztraty obchodu, dat, zisk(i nebo
$kod vzniklych pouzivanim vyrobkd ve spolupraci s jinymi zafizeni.

Vyrobky s porusenymi plombami, nalepkami a podstatne opotiebené vyrobky. Na viechny vyrob-
ky Esperanza se vztahuje dvouleta zaruka vyrobce a nezbytné bezpecnostni certifikaty.

Na viechny vyrobky Esperanza se vztahuje dvouleta zaruka vyrobce a viechny jsou vybaveny nezbyt-
nymi certifikaty.

V souladu s Nafizenim 2012/19/EU je likvidace elektrospotiebici a elektronicka spolu s komunalnim
odpadem z domécnosti zakazana. Jejich soucasti se recykluji nebo je tieba je likvidovat samostatné. V
opacném piipadé mohou zpissobit uvoliiovani do ovzdusi skodlivych a nebezpecnych latek do zivotniho
prostiedia Iidské zdravi.Prévni predpisy zavazuii kazdého spotebitele k bezplatnému vraceni

¢ jejich vyrobcam, prodejcim nebo na mistech zabyvajicich

B se likvidaci dpadu tohoto cuhu. Pocabn podminky uréujl precsy platné v konkrétni semi. Tento symbol

uvedeny na vyrobku, v ndvodu na pouzivani nebo na obalu navazuje na tento pozadavek. Diky spravnému
tfidéni a dodrzovani predpis tykajicich se likvidace odpadi prispivé kazdy uzivatel timto vyznamnym
zpiisobem k ochrané zivotniho prostredi.



LAOPOBbIE HAMOJIbHbIE BECbI

TEXHUYECKUWE OAHHbIE
-0 | YETBIPLMST HbIMI TEH3OMETP! AaT4MKamn.
- AnanasoH B3sewwmBaHus ot 5 kr Ao 180 kr

- TouHocTb B3BeLwnBaHNs 100 ©

- Wnaukartop LCD

- EanHuubl namepenns: kg / b / st

- ABTOMATUECKOE BbIKIIOYEHIE

- YKa3aTenb HU3KOro ypoBHs Gatapew/neperpyaku

- Mutanue: 2 nutueBas Gatapes AAA (He BXOAUT B KOMMNEKT)

OBCINYXUBAHUE

1.0TkpoiiTe GaTapeiiHbili oTcek. BeTasbTe Gatapen B COOTBETCTBAM C MHCTPYKLMAMM, MPUBEAEHHBIMI B
cpean

2.Pa3mMecTuTh BECbl Ha NNOCKOM W TBEPAOI NOBEPXHOCTY (M3Gerait KOBPOB UMM UHBIX MSTKUX
NOBEPXHOCTEN).

BHUMaHHe: YTOBbI U3MEHUTL €ANHILY U3MEPEHWSI, CrIeAlyeT HaXaTb KHOMKY M0/} OCHOBAHUEM BECOB.
3.BKIIOYNTL BECHI, NIETKO HaXMUMast IOBEPXHOCTL PYKOIA UMW CTOMOM HOMM 10 MOMEHTa NOosIBRIeHNs
crnepytowmx cumeonos'0.0 ',

YpeamepHasi Harpy3ka Ha Bechl

Korpa Beckl neperpyxeHs! (cabiwe 180kr),

Ha LCD nHavkaTope nosisutcs «Erry.

4.CTaTb Ha BECbI, HE ABUMATLCS U KAATb, Noka Ha LCD UHAMKATOpe He NOsBUTCS 3HaueHue Beca. Beckl,
€CIIM MU HE MOMNb30BATLCS, aBTOMATUYECKN OTKIIOYATCS Yepes 8 cekyHa.

BAXHbIE TPEBOBAHUA OTHOCALUMECS K BE3OMACHOCTU

1) AkkypaTHO p: i yCTPOICTBO, 4TOGbI He BbIGPOCUTL HU OAHOWM YacTK
YNakoBOYHOTO MaTepuana, Npexae Yem HalagLLb BCe YacTi YCTPOICTBa.

2) 370 U3nenue He NpeaHa3HaYEHO AN1A NUL (BKMKoYas AeTel) C YaCTUYHOM (usmnieckon
HeAeecnocoGHOCTBIO, NCUXMYECK GOMbHBIX, @ TaKkKe ML C HEAOCTATOUHBIMM 3HAHUSIMU U OMBITOM,
HaxoaswyM1cs 6e3 Haaaopa, NGO Tex ML, KOTOpbIe He 03HAKOMIIEHbI C MpaBuiaMm akcrnyaTaumn
[@HHOTO M3AENNS NNLIAMN OTBETCTBEHHBIMM 3a X 6E30MacHOCTb.

3) Hukoraa He peMOHTUPYI YCTPONCTBO COBCTBEHHBIMI CUMaMM 1 HE NPON3BOAN B HEM HUKAKMX
nepeqenok. J1oGov PEMOHT 1 PEryfpoBKy 3TOFO YCTPOACTBA CIIE/YET I0BEPHUTL CrIeUManiaupoBaHHOR
chupme/cepsucy. BckpbiTve yCTPOICTBA BO BPEMS rapaHTUIHOTO Cpoka MPUBOAWT K yTpaTe rapaHTm.
4) Hukoraa He Monb3yiicst yCTPOICTBOM C MOKPBIMM HOTaMM, CYLLIECTBYET OMACHOCTb MOCKOMb3HY ThCS.

5) Mcnonbayii 1 XxpaHu usaenue B otaaneHuu ot ner W neTyunx puanos.
6) He noneeprati ycrpoiicteo ,uemcwmo AKCTPEMATTbHbIX TEMMEPaTyp, ASHCTBMIO MPSIMbIX COMHEHbIX
nyyedt u yj €ro B 4p PHO 3aNbINEHHOM NOMELLIEHNM.

7) He paameluait ycTpoiicTeo Eﬁnmsm oBorpesaTeneil, OTKPLITOTO OTHs 1 MHOTO 0BOPYAOBaHMS,
ABNAIOLErOCH UCTOYHMKOM Tenna.

8) Vapenue npefiHasHayeHo UCKMIOYNTENbHO ANsi AOMALLIHErO MCTOMNb3oBaHus. He ucronbayii ero 8
NPOMBILLNEHHbIX Lensx 6o Bo ABope!

9) Vapenvie sanpeLueHo 1cnonb3osath ¢ MHOW LIENbio, Ansi KOTOPOW OH He NpefHasHayeH.

10) Ha nspenve He cnesyeT 6pbiarats Bofot NMG0 APYro XuaKoCTbI0. Ha nanenve sanpelueHo N1t Boay
6o Apyryto XuakocTe. He norpyxait usgenue B Boay nubo Apyryio KUaAKOCTb.

11) Ha Bechl 3anpeLieHo BCKakuBaTb.

12) B U30ennm He UCNOMb3YIOTCS akkyMynaTopbl.

13) Becsl npenl 1bHO ANs noaen.

14) Ecnv usaenve He GyAeT UCNONb3oBaTLCA NPOAOIKUTENBHOE BPEMS,, CrieayeT U3Beub 13 Hero
6arapeiiki. B NpOTUBHOM Criy4ae OHU MOTYT MPOTEYb BHYTPb U3AENNS U MPUBECTU K HEMOMPaBUMBIM
MOBPEXAEHUAM.

AETU W HENONHOMNPABHbIE JIULA
« ins GesonacHocTi Aeneit npockba He 0CTaBNATbL B CBOGOAHOM AOCTYMe YacT! ynakoBkM (MnacTukoBble
MELLIKY, KapTOH, NEHOMOMNCTUPOM U T. Ml.)
* Q70 YCTPOIICTBO HE MOXET CMOMNb30BATLCA NNLAMM (B TOM YUCTIE AETHMM) C OrpaHUIeHHbIMM

M MCTE MOTOPUKM 1 HE UMEIOLLMMMU HEOBXOAVMOTO
onbrra WM 3HaHWi. Vcrions3osakine ympomcnaa TaKNM1 IMLAMU BOMOXHO TOfbKO MOA HaZ30pOM
onekyHa v Nocne Noy4eHus ykasaHmii, OTHOCALUMXCA K UCTIONb30BAHMIO YCTPOACTBA.
+ He noseonsi aetam urpatbesi ¢ honbroit. OnacHocTb yayleHns! He no3sonsi AeTsM Urpatbes ¢
YCTPONCTBOM.




@ €. eranza

creating space for your dreams

TAPAHTUA

TapaHTia npegocTasneHa dpupmoii npoctoe Tosapuwectso EDC Poterek Sp. J., opnanuecknin agpec:
yn. MosHarbcka 129/133, 05-850 Oxapys MasoseLiki, Ten. cyx6bi cepsyca: 0227213571 po6ae. 10,
Ha3biBaemoil fanee Esperanza.

HacToswan rapaHTa npefocTasnaet npasa u 8

HaCToALLYI0 rapaHTVio CeflyeT BHUMATENbHO MPOUNTaTh, MOCKONIbKY B Cllyuae NPegbABNEHNA npe-
TeH3uii K Esperanza GyfeT cHmMTaThCs, YTO MONIb30BATENb O3HAKOMWUIICA U MIPUHAN YCNIOBIUSA FapaHTUN.
Esperanza rapaHTpyeT, 4To BO BCeX U3AMMAX, BKAIOUAR KOMMNEKTYIOLIE, COREPKALLNEC B yNaKOB-
Ke, OTCYTCTBYIOT AepeKTbl MaTepuana 1 NPOU3BOACTBEHHbIE AedEKTbI NP YCIOBUN UX HOPMABHOM
3KCMNYaTaLun B COOTBETCTBIN C Ha3HaUeH e,

Bcnyuae it B TeYeHMe rap: i CpoKa o cBoeMy yci

B0 NPOM3BEET PEMOHT U3AeNUs, MUGO 3aMEHNT er0 Ha HOBOE, ICMIONIb3yA HOBbIE MNI OBHOBAEHHBIE
B 3aBOJCKUX yCTIOBUAX 3aNacHbie YacTu. B Clyuae UCNONb30BaHA YacTeil, OBHOBNEHHBIX B 3aBOACKIX
YCnoBuAX, rap: IPYeT, 4T UX TWKW GyayT aHanor1uHbl HOBbIM N3AENUAM.
BpakoBaHHble n3aenva BoMXHb! 6biTb BO3BPALLEHbI BMECTe C MONyYeHUs, KoMMepyeckuil
cyeT-pakTypy nnn Nio6oi Apyroit AOKYMEHT, NOATBEPXAAIOLLMIA NOKYNKY K MeCTy NOKynku. OH
[IOMIKEH BK/IOUAT BCe aKCeCCyapbl, NPUKPENNIEHHbIE B OPUTUHaNbHOI ynakoBke. Esperanza uveet
NPaBo OTK/OHUTb rapaHTIK, ecnv NioGble akceccyapbi GyaeT He XBaTaTb.

Esperanza CTpeMUTCA pearvpoBaTh Ha aniobbl B TeveHue 14 KaneHgapHBIX el C MOMEHTa ero
YyBefloMneHus B Touke npoaaxim. Esperanza GyaeT OTpeMOHTUPOBATb HENCNPaBHOE 3feNve B
Kpartuaiiume cpoku. Ecnn 6yaet HeobxoaMMO MMMOPTUPOBaTH 13-3a pybexa nobbix YacTen,
KOTOpble HEOBXOAMMbI AN PEMOHTa Ha 3TOT Pa3 MOXeT 6biTb NPOANEH.

B cnyyae HEOGXOAMMOCTI 3aMeHbl TOBapa Ha HOBbIIA, Esperanza ocTaBnAeT 3a co6oil NPaBo 3amMeHbl
Ha 6onee HOBY10 MOJENb C NOA0GHBIMM SKCMNTYaTaLVIOHHBIMU NaPaMeTPaMy, ECV OHa Gbina BBe/eHa B
NPOAaXy BMECTO NPEAWeCTBYIoLLei MOAEN TOBApa.

B Cnyuae 3anBNIEHIA NPETEH3MiA CUNTAETCA, 4TO NOKYNaTeNb BbIPA3N COMNIacie C TeM, 4TO PEMOHT 1 3a-
MeHa (8 3aBUCHIMOCTI OT HANIVUVA TOBAPa), B 3aBUCHMOCTI PeLLICHIA My K6bl CePBICa, ABAACTCA EAVH-
CTBEHHOIA 1 UCKNIOYUTENbHOI OPMONE UC FapaHTUIHbIX NPaB B

UCKNIOYEHUA:

~

w

B

o

o

~

®

TapaHTWs He PacNPOCTPaHARTCA Ha:
W3penus, npoussoanTenem KoTopbix ABnAeTca He Esperanza
2. Vi3penua, KoTopble Gbinv NOBPEXAEHbI M MMENM edeKTbl B pesynbTare:

- CMONb30BaHNA HE N0 NPAMOMY Ha3HaueHNI0

- MOAMOUKALMN M BMELIATENbCTBA BO BHYTPEHHIOIO KOHCTPYKUMIO YCTPOVACTBa

- CepBMCHOTO OBCAYKMBAHINA B HEABTOPU3OBAHHBIX CEPBUCHBIX MYHKTaX, M160 MHOI CEPBIACHOI

cnyx6e, yem Esperanza

- HEMPaBUNbHOTO XPAHEHNA, NEPEBO3KM NN YNaKOBKY

- HeNPaBUNbHO YCTaHOBKM NPE/METOB UM NPOrPaMMHOTO o6ecneyeHns

- MeXaHNYECKIX, GM3MECKIX, XUMUYECKIX, 1 T.N. NOBPEXAeHMiA

3. Esperanza He HecET OTBETCTBEHHOCTI 3a yuiep6 B pesyNibTaTe ynyleHHOro 613HeCa 1 0X0Aa, NoTe-
PAHHbIX AaHHbIX, WK ylep6a BCeACTBIE MCMONb30BaHNA M3Aenuin Esperanza B paboTe ¢ Apyrummn
ycTpoiicTBamm.

4. W3penma c 7] aTakxe CUnbHO usgenua.

Ha Bce Toapbi Esperanza pacnpocTpaHAeTCca 2-NIeTHAR rapaHTiA NPOM3BOAUTENS, 1 MEIOTCA BCe HEOGXO-
AvMble cepTudnKaTbl 6esonacHoCTI.

B coorseTcrauy C [lnpexTugoii 2012/19/EU, BHGpaCHBaT SnEKTPHIECKOE 1 HNEKTPOHHOE 06OPyROBaHNA
BMeECTe C GITOBBIMM OTXORAMH 3aNPeLLeHO. VX COCTaBHBIE YaCTH NOANIEXAT NOBTOPHON NepepaboTke, n6o
VX CTlefyeT BbI6PACHIBaTL OTAENLHO. B NIPOTUBHOM Cy\ae MOTYT NPUBECTH K BbASTIEHUIo BPEHLIX M ONACHbIX
BELLECTS, YTPOXaIoLLMX OKPYXaIoLLEli CPEAE 1 310POBL HENOBEKa. 3aKOH 06A3bIBAET KAKAOTO MOTPEGMTENs!
6€3B03ME3/JHO BO3BPALLATH UCMIONb30BAHHOE 11 HEHYXKHOE INEKTPHYECKOE 11 3NEKTPOHHOE 060pyAOBaHMe.

[ TOproBbIM WNM B NYHKTbI i panHoro Tuna
NPOU3BOANTENAM, TOPrOBbIM W B nyHKTH, fakHoro THna
it Ha wspenuv, 8 winkay cobnionars umeHHo
10 Bnaronapa i aTakxe i Ak
YTWIM3aUAN OTXOAOB, KaKALIA ° i mepe K oxp: i

cpenpl.



DIGITALE PERSONENWAAGE

TECHNISCHE DATEN

* mit vier prazisen DMS.

« Wiegebereich: von 5kg bis180 kg

+ Anzeigengenauigkeit: 100 g

« LCD-Display

« Gewichtseinheiten: kg / Ib / st

« automatisches Ausschalten

« Anzeige fiir niedrigen Batteriestand / Uberlastung

« Versorgung: 2 x Lithium-Batterie AAA ((nicht im Set enthalten)

BEDIENUNGSANLEITUNG

10ffnen Sie das Batteriefach. Legen Sie die Batterien entsprechend den Anweisungen im Inneren
gegeben

2. Stellen Sie die Waage auf einen flachen und festen Untergrund (Teppiche oder andere weiche
Oberflachen vermeiden). Hinweis: Um die Gewichtseinheit zu &ndern, driicken Sie die Taste auf der
Unterseite der Waage.

3. Schalten Sie die Waage ein, indem Sie die Wiegeflache leicht mit dem FuR oder mit der Hand
anfassen, bis folgende Symbole erscheinen:'0.0".

4. Anzeige fiir Uberlastung: Bei Uberlastung der Waage (iiber 180 kg) wird auf dem, LCD- Display "Err"
erscheinen.

5. Stellen Sie sich auf die Waage bewegungslos und warten Sie, bis auf dem LCD-Display die Messung
erscheint. Die Waage schaltet sich bei Nichtbenutzung automatisch nach 8 Minuten ab.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

1) Das Gerat sorgfaltig auspacken; dabei achten Sie bitte darauf, dass keine Teile des Packgutes
weggeworfen werden, bevor Sie alle Bestandteile des Produktes finden.

2) Dieses Produkt eignet sich nicht fiir Personen (einschlieBlich Kinder) von einer geringeren
korperlichen, geistigen oder mentalen Veranlagung sowie Personen von einem eingeschrankten
Wissen und Erfahrung, tiber welche die Aufsicht ausgetibt wird oder welche von den fiir ihre Sicherheit
verantwortlichen Personen (iber die Bedienungsanleitung dieses Produktes nicht belehrt wurden.

3) Sie diirfen keinesfalls das Produkt selbsténdig zu reparieren oder umzuéandern. Samtliche
Reparaturen und Justierungen sind einer Fachfirma/einem fachlichen Service zu (iberlassen. Das
Offnen des Produktes kann Ihre ieanspriche unglltig machen.

4) Steigen Sie nicht mit nassen Fiissen auf die Waage, es besteht Rutschgefahr!

5) Das Produkt auferhalb der Reichweite von leichtentziindlichen und fliichtigen Materialien benutzen
und aufbewahren.

6) Das Gerat keinen extremen Temperaturen, nie direktem Sonnenlicht und keiner tibermaRigen
Feuchtigkeit aussetzen sowie im staubigen Raum nicht aufstellen.

7) Stellen Sie das Gerét nicht in der Nahe von Heizkérpern, offenem Feuer oder anderen Warmequelle
auf.

8) Das Gerét ist nur fiir die Verwendung im Haushalt bestimmt. Das Gerat darf nicht fiir industrielle
Zwecke oder im Freien verwendet werden!

9) Verwenden Sie das Gerat nicht fiir andere als die vorgesehenen. Zwecke.

10) Das Gerat vor Wasser oder anderen Flissigkeiten schiitzen. GieRen Sie niemals Wasser oder
andere Flussigkeit in das Gerat ein. Das Gerat niemals ins Wasser oder andere Fliissigkeit tauchen.
11) Auf die Waage nicht springen.

12) Im Gerat werden keine Akkus verwendet.

13) Die Waage ist ausschlieRlich fiir das Wiegen von Personen bestimmt.

14) Nehmen Sie die Batterien heraus, wenn die Waage langere Zeit nicht benutzt werden soll. Sonst
konnen die Batterien auslaufen und dauerhafte Schéden verursachen.

KINDER UND BEHINDERTE PERSONEN

« Zur Sicherheit der Kinder bitte die Zubehorteile der Verpackung niemals lose lassen (Plastiktaschen,
Kartons, usw.)

« Dieses Gerat ist nicht fiir den Gebrauch von Personen (darunter Kinder) bestimmt, deren
eingeschrankte physische, sensorische oder geistige Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen sie am Gebrauch des Gerates hindert. Die Nutzung des Gerates von solchen Personen erfolgt
ausschieBlich unter Aufsicht eines Betreuers der nach Erhalt entsprechender Hinweise.

« Kinder sollen nicht mit Folie spielen. Erstickungsgefahr!. Kinder sollen nicht mit dem Gerat spielen.



@ esperanza
creating space for your dreams

GARANTIE
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Garantie wird erteilt von der Firma EDC Poterek Sp. Jawna mit Sitz in: ul.Poznariska 129/133, 05-850
Ozaréw Mazowiecki / POLEN, Tel. Servis: 022-7213571 Hausruf 10 - nachfolgend Esperanza genannt.
Dem Erwerber werden mit der vorliegenden Garantie Rechte und Berechtigungen der Esperanza gegen-
uber zuerkannt. Diese Garantie ist genau zu lesen, denn bei der Geltendmachung von Garantieansprii-
chen wird angenommen, dass der Verbraucher sich mit den Garantiebedingungen vertraut gemacht und
diese akzeptiert hatte.

Esperanza versichert, dass jedes Produkt, inklusive der in der Verpackung enthaltenen Ausstattung, ist frei
von Material- und Fabrikationsfehlern, 't es wird normal i 1gsgemal verwendet.
Tritt eine Beschadigung (Defekt) wihrend der Garantiezeit auf, wird Esperanza nach eigenem Ermessen
das gegebene Produkt reparieren oder gegen ein neues umtauschen, unter Anwendung von neuen oder

fabrikméBig erneuten Teile. Im Fall der Anwendung von ikmaBig erneuten Teile ihrleistet Espe-
ranza, dass die Eigenschaften dieser Teile den neuen Produkten entsprechen werden.
Defektes Produkt sollte mit Empfang Handelsrechnung oder einem anderen Kaufnachweis an

kung befestigt ist. Esperanza hat Recht auf Garantie abzulehnen, wenn nicht alle Zubehér wird
uns fehlen.

Esperanza ist verpflichtet, auf die Beschwevde innerhalb von 14 Kalendertagen nach der

i in der Ver zu wird das mangelhafte Produkt in
kiirzester Zeit zu reparieren. Wenn missen aus dem Ausland importieren von Teilen, die
notwendig sind, um die Reparatur dieses Mal kann verlangert werden.
Muss ein Produkt gegen ein neues umgetauscht werden, hat Esperanza das Recht, dem Kunden ein neu-
es Modell von &hnlichen Gebrauchseigenschaften zu geben, wenn es sich im Verkauf befindet und das
alte Modell ersetzt hat.
Im Fall der Erhebung von ieanspriichen wird dass der Erwerber seine Zustimmung
geduBert hat, und dass die Reparatur und der Umtausch (je nach Verfiigbarkeit des Produkts), je nach
Entscheidung der Serviceabteilung, das einzige und das ausschlieBliche Mittel sind, Garantierechte ge-
gentiber Esperanza geltend zu machen.

GARANTIEAUSSCHLUSS:

Von der Garantie werden folgende Produkte nicht umfasst:

N

w

4.

Produkte, die nicht von Esperanza hergestellt wurden

Produkte, die beschadigt wurden oder Fehler hatten infolge:

-derVerwendung auf eine andere Art und Weise als ihre normale Bestimmung

- der Modifikationen oder Ingerenzen in die innere Struktur des Gerates

- der Wartung bei nicht autorisierten Servicestellen oder bei einem anderen Service als der
Service der Esperanza

- der unangemessenen Aufbewahrung, des Transports oder des Packens

- der falschen Installierung der Produkte oder der Software

- der mechanischen, physischen, chemischen Beschadigungen, u.a.

Esperanza tibernimmt keine Haftung fiir entstandene Schaden betreffend Geschéftverlust, Verlust von

Daten, Gewinnen oder fiir solche Schiden, die aus der Anwendung von Esperanza - Produkten in der

Zusammenarbeit mit anderen Geraten resultieren.

Produkte mit zerstorten / beschadigten Siegeln, Aufklebern und Produkte, die hochgradig abgenutzt sind.

Auf alle Esperanza - Produkte wird eine Herstellergarantie von 2 Jahren erteilt. Alle Produkte besitzen not-
wendige Sicherheitsbescheinigungen.

Gema der Richtlinie 2012/19/EU ist die von Elektro- und Elektronik-Altgeraten im Hausmiil
untersagt. Die Bauteile unterliegen dem Recycling und sollen getrennt entsorgt werden. Andernfalls kénnen
gefahrliche und gesundheitsschadliche Stoffe freigesetzt werden, die eine Gefahr fiir die Umwelt und die
menschliche Gesundheit darstellen. Das Gesetz verpflichtet Jeden Verbraucher, unnétige oder gebrauchte
Elektro- und Elektronikgerste an die Hersteller,

NN  zurickzugeben. Die genauen Bedingungen werden durch die Vorschrfen des jewellgen Landes regulet,

Dieses Symbol auf Produkten oder deren Anleitung weist auf die Entsorgung hin. Dank der richtigen
Milltrennung sowie der Einhaltung von Vorschriften tiber das Recycling tragt jeder Verbraucher somit zum
Umweltschutz bei.



LUOPOBI BATM AN BAHHOI

TexHi4Hi XxapaKTepucTUKn

« Barut 06nagHaHi 4oTMpMa BUCOKOTOYHMMM TEH3OMETPUYHUMM AaTUMKaMn

* MakcumansHa gonyctuva sara: 180 kr

« TounicTb npuctpoto: 100 r

« PinkokpucTaniyHui gucnnei

* OAMHNLI BUMIDIOBAHHS: KI/(yHTW/CTOYHN

* ABTOMATUYHE BUMKHEHHS XUBIIEHHS

« IHAMKaLis H13bKoro piBHS 3apsay 6aTapeiikn/nepeBaHTaXeHHs

+ [xepeno xuBneHHs: 2 6atapenkn AAA (He BXOASTb 10 KOMMMEKTY NOCTa4aHHs!)

IHCTpyKUiA 3 ekcnnyaTauii

1. BiakpwiiTe BigaineHHs ans 6atapeiiok. BctasTe 6aTapeiki, BpaxoByloUuu BHYTPILUHI BIAMITKM, WO
BKa3yloTb Ha NPaBUMbHE PO3TaLLYBAHHS! MOMOCIB.

2. MocraBTe Barv Ha TBepAay Ta pPiBHY NOBEPXHIO (He PO3MiLLyITe Bark Ha kKunumi abo M'sikin
MOBEpXHi).

MpumiTka. [IOTOPKHITLCA A0 cneuianbHOoi TOUKKU B 3aHi YaCTUHI NPUCTPOIO, LWOGW 3MIHUTW OauHUL
BUMIDIOBAHHS Baru.

3. YBIMKHITb Baru, 3nerka Topkaiouncb nnatgopmu, Noku Ha AUCnnel He 3'aBuTbea Hanue «0,0».

4. lHaukaTop nepeBaHTaxeHHs. FAKLLIO Bary nepeBaHTaxeHi (noHaa 180 kr), Ha piakokpucTaniyHomy
Avcnnei 3'aBuTbes Hanue «Err» («Momunkar).

5. CTaHbTe Ha Baru, HabyBLUM CTINKOTO MOSMIOKEHHS! Ta HE PyXatoumCh, | AOYEKANTECS, NOKU Ha
piakokpucTaniyHomy aucnnei BinobpasuTbea BUMipsiHa Bara. SKLLIO BNpoaoBX 8 cekyHa He Gyae
3[iICHEHO XKOAHNX A1iiA, Bary aBTOMATUYHO BUMKHYTHCS.

TEXHIKA BE3MNEKU

1) OBepexxHo po3snakyiiTe BUPIG i NpocTexTe 3a TUM, OGN HE BUKUHYTU XKOAHY YacTUHY
nakyBasibHOro MaTepiarny, Nokv He 3HaiaeTe BCi AeTani Bupoby.

2) Y xoaHoMy pasi He peMOHTYITe Ta He MoandiKyiiTe uei Bupi6 camocTiitHo. [lopyuiTk yci po6oTn 3
PEMOHTY Ta HanalITyBaHHsS NMPUCTPOLO creLianidoBaHii komnaii/cnyx6i. IrHopyBaHHs Liei BUMOrn
MOXe NPU3BECTW A0 aHYMIOBAHHA rapaHTi
3) Y xoaHOMy pasi He KOpUCTYiiTecs UMM BUPOGOM, SKLLO y BAC MOKPi HOTU: BU pU3NKyeTe
NOCKOB3HYTUCS Ta OTPUMATH TPaBMYy.

4) 36epiranTe Ta BUKOPUCTOBYWTE BUPIG nodani Big 3aiMUCTUX | NETKUX MaTepianis/peyoBuH.

5) YHukaiiTe HeGaxaHoro BNnuBy Ha BUPIG BUCOKOT TeMNepaTypy, MPSIMOro COHSIYHOTO CBITNa Ta
HaZMipHOT BonorocTi. He po3TalloByiiTe oro B 3anuneHomy cepeiosuLLi.

6) He po3wilyite Bupi6 nobnuay obirpisadis, BiakpuToro nonym’s abo iHWux mkepen Tenna.

7) Lleit Bupi6 npusHaveHuii nuwie ans nobyToBOro 3acTocyBaHHs. He BUKOpUCTOBYiATE i0ro B
nNpoOMUCNOBOMY cepeaoBuLLi a6o Haasopi!

8) 3a60pOHSETLCA BUKOPUCTOBYBATY Lie BUPIG He 3a NpU3HAYEHHSIM.

9) He oBnpuckyiiTe Bupi6 Boaoto abo Byab-sKoto iHLWOK piauHoio. He 3anuBaiiTe y BUpiG Boay 41
Byab-AKy iHWY piavHy. He 3aHypioiiTe BUPIG y BoAy Y Byab-siky iHLLY piauHy.

10) Y xoAHOMY pasi He cTpubaiiTe Ha Barax.

11) He BuKkopuCTOBYITE B LibOMY BUPOGI akyMynsTopHi 6aTapeiku, siki MOXHa NOBTOPHO 3apsimKaTu.
12) Lli Baru np i nuwe ans nopen.

13) AKWOo BU He NnaHyeTe BUKOPUCTOBYBATW BUPIG YNPOAOBXK TPUBANOro Yacy, BUTSATHITh i3 HbOrO
GGTGDSIZKM, iHaKLWwe BOHU MOXYTb NPOTEKTN BCEepeanHy NpUCTpoto Ta 3aBaatun VIDMy NOLWUKOAXEHb, K
He MoxHa 6yae yoyHyTH.

14) BupoBHUK He Hece BIANOBIAANLHOCTI 3a NOLWKOMKEHHS!, 3yMOBIEHI HEHANEXHUM BUKOPUCTaHHAM
UbOro Npunazy Ta Noro akcecyapis (TpaBMu, ONikK1, OLUNAPIOBAHHS, NOXeXi, NCyBaHHSA NPOAYKTIB
Xap4yBaHHs TOLLO).
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TAPAHTIA

1. Lia rapaHTisi BUAaHa cninbHum nignpuemcteom EDC Poterek Sp.J., 3apeecTpoBaHum 3a agpecoio: Byr. Mo3HaHcbka,
129/133, 05-850, M. Oxapys-Masoseubkuit, TenedoH: (+48) 022-7213571, sHyTp. 10 (aani — Esperanza).

2. Ui rapaHTis Hafae Bam KOHKPETHI NpaBa Ta 33005 IPABOBOrO SAXUCTY MPOTH A KOMNaril Esperanza. Moo

Bac yBaxHo 7 i3 uum y By il y Mexax uiel rapanTii 6yae
™, WO BK Ta i i ymoaw
3. Komnakis Esperanza rapaHTye, Lo Byab-AKwil i BAPIG pasom i3 cynyTHiMi aKCecyapamh He MATUME KORHILK
nedexTis Ta AedexTis 3a YMOB eKcnnyarauii y BiANOBIAHOCTI 3 NPU3HAUSHHAM

4. SKwo B BUCYHETE npeven:mo wo nepepbayeHa ymosamu Liei rapaHTii, komnawis Esperanza, Ha BnacHui BuGip,
BiAPEMOHTYE 260 3aMiHNTb Gy/jb- ;my Be(EKTHY IPOAYKLHO HOBOIO, BUKOPYICTOBYIO HOBi 360 BiAHOBMEHI
3aBog0 Y pasi netanei ixHi K
BiANOBIAATMMYTL NapamMeTpax HoBUX BUPOGIB.

5. [echeKTHuii Tosap NOTIGHO nosepTaTh pasom 3i
paxyHKoM-haKTypoio a60 By/ab-KMM iHLLIM 0Ka30M (haKTy 0o NPUABaHHS. [10 HBOTO MatoTb GyTi AOAaHI BCI
aKcecyapy, W0 NocTa4aloThCs B OpHriHarbHiA ynakosui. Komnawis Esperanza Mae npaso BiMOBWTY B HaaHHI
rapaHTIfiHAX NOCNYT 3a BIACYTHOGTI By/b-SIkX aKCecyapis.

6. Esperanza 30608 S3yeTbCsl BIAMOBICTY Ha CKAPTY BNIPOAOBX 14 AHIE i3 MOMEHTY ii HAAXOLPKEHHS! 4O NYHKTY NPOAGKY.
Kowmnanist ToBap y KOPOTKWIA TepMiH. SIKLLO NOTPIGHO Byae iMNopTyBaTH sikick
neTani, HeoBXiaHi NS PEMOHTY, 3-3a KOP/OHY, Liei TEpMiH MOXe ByTH NOMIOBXEHHIA.

7. BUKOHyI0ouY 3amiHy 1echeKTHOrO TOBapy HOBMM BUPOGOM, KOMNaHisi Esperanza Mae npaso 3aMiHUTI A0T0 Ha HOBLLY

MoZenb 3 aHaNorYHUMKU TEXHIYHUMU NapameTpamu (KLLO i nepioaly BXe Bij 3amiHa
cTapoi Moaeni Ha HoBy).
8. SKuo Bu i YMOBaMM Lief rapaHTii, Lie 03HAYATUME, LLIO BU MOTOIKYETECSH Ha

Te, WO PEMOHT i (3a HEOEXI/JNOCTI) sawina TOBapY, 3aNeXHO BiA OBCTABYH, Y MEXaX HaAaHHs rapaHTIdHMX nocnyr,
ONNCaHMX Y LbOMY [IOKYMEHTI, € EANHUM | BUHATKOBUM 3aCOBOM yCyHEHHS!

BUHATKMK:

apaHTis He NOWMPIETLCSA Ha:

1. ToBap, BUPOBHIKOM SIKHX He € Komnanisi Esperanza.
2. Tosap, Wwo 6yB nowkomKeHi a0 BU3HaHWIA AeEKTHUM YHACNIAOK:

- BUKOPVCTAHHSI HE 33 NPU3HAYEHHSIM;

- SAVCHerHs MOAUCDIKaLA 360 BTPYaHs  BHYTPILIHI KOHCTPYKL0 BUPOGY;

- EXHIYHOrO GCIYrOBYBaHHA 260 PEMOHTY, iHWMM nocnyr,

oKpim komnanii Esperanza;

- 3Bepiranks, BaHHs abo naky ;

- HeNpaBMIBHOTO BCTAHOBIEHHS BUPOBY aG0 NPOrPaMHOTO 3aGe3neyeHHs;

- MeXaHIqHUX, (i3NYHUX, XIMIYHUX 26O IHLIKX TUNIB NOLLKOMKEHD.
3. Komnais Esperanza 3a oHux 06CTaBUH He Hece BIANOBIAANLHOCTI 3a By/1b-siki 36UTKM, BTPaTy KieHTypu, NpubyTKiB,
[naHux abo 3a WwKozy, 3aBaaHy 1 npoaykuii Pa3oM 3 iHLLMMU NPUCTPOAMM.
4. KomnaHisi He npuimMae NpoayKT1 3 BUAANEHOK0 rapaHTiifHOIO Ta HLWKMMM BUAAMM €TUKETOK, @ TakoX BUPOGK, Wo
€KCrNyaTyBanVCs B HEHaNEXHUiA COGI6 aBo MaKoTL 03HAKM TaKOTO BUKOPUCTAHHS.

TapaHTIfiHWI TepMiH CTaHOBMTS 12 MICALIIB 3 AHS IPOAEXY TOBAPY KIHLIEBOMY CrIOKHMBaNY.

TaparTiiie 83 BUpOGHIKA UewTpam Ta 33 HAsIBHOCTI NPABIEHO
Tanomy Ta poesry bopn

Binbu AetansHa Hasepena i

poayTt Konnanl Exporanza waroTe oci HEGGHv| cBpTHIXaTH Geanei, Lo BUMAFaIOTsGH Ha TepuTopi EC.

CumBonm, Wwo BKasyloTs Ha i 6uparha 8
Kpaikiax.
Lieit CuMBOn, poSMiLLe /i Ha YNakoBL, BKA3YE Ha Te, LU Lieli POAYKT HE MOXHA BUKATY PA3OM 30 iHLUAMMA OBy TOBIMM
siaxopamu. Taki BMpOGY NOTPIGHO 36MpaTU Okpemo. HewanexHa yTuniaaLiis MOe 3aBAaTH WKOAV AOBKINAIO Ta HeraTueHo
BANMHYTY Ha 300POB'S NoRei. Lieii MPORYKT HEOBXIAHO NepeaaTy Criewianisosari KoMNarii, Lo 36MPaE BIAXOAM ENIEKTPOHHOTO
Ta ans [Ins OTpUMaHHS AOAATKOBOI iHEOPMALLT PO CUCTeM)

B 110570pH0T BUKOPHCTAHHA Ta IGMPAHHA BITXOAB Y BALLIOMY PETiOH] 3BEPHITHCR A0 MICLIEBOTO CreLiaNia0BaHoro MANPHENCTEa
a60 BIANOBIAANLHOT ACPKABHOMO OpraHy.
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GARANZIA

1. Lagaranzia viene concessa dalla EDC Poterek Sp. J., con sede: via Poznariska 129/133, 05-850 Varsa

via, Tel. assistenza tecnica: 022-7213571 int. 10 - detta di seguito la Esperanza.
2. Lapresente garanzia attribuisce all'acquirente i diritti e le facolta da esercitare nei confronti della Espe
ranza. La garanzia in oggetto deve essere letta con attenzione, in quanto nel caso delle pretese avanzate
nei confronti della Esperanza verra inteso che I'utente ha preso conoscenza delle condizioni della garan
Ziae le ha accettate.
La Esperanza garantisce che ogni prodotto, compreso I'equipaggiamento presente nella confezione,
& libero da difetti di materiale e da difetti concernenti I'esecuzione, a condizione dell'utilizzo normale
conforme alla destinazione.
Nel caso del verificarsi del danneggiamento nel corso del periodo di garanzia la Esperanza, a sua libera
discrezione, procedera a riparare ovvero a sostituire il prodotto con il prodotto nuovo, utilizzando le parti
nuove ovvero rinnovate in fabbrica. Nel caso dell'utilizzo delle parti rinnovate in fabbrica la Esperanza
garantisce che essi possederanno le proprieta identiche ai nuovi prodotti.
Il prodotto difettoso dovra essere restituito insieme con avviso di ricevimento, fattura commerciale o
qualsiasi altra prova di acquisto al luogo di acquisto. Esso dovrebbe includere tutti gli accessori
collegati in imballaggio originale. Esperanza ha diritto di rifiutare la garanzia se mancheranno gli
accessori.

w

>

w

6. Esperanza & impegnata a rispondere al reclamo entro 14 giorni di calendario dalla notifica nel punto
di vendita. Esperanza riparera il prodotto difettoso nel piu breve tempo possibile. Se sara necessario
importare dall'estero di tutte le parti necessarie per riparare questo periodo puo essere prorogato.
Nel caso in cui si renda necessario sostituire il prodotto con il nuovo prodotto, la Esperanza si riserva il
diritto a sostituirlo con il modello pitt moderno, dalle caratteristiche simili, se & stato introdotto in com-
mercio ed ha sostituito il modello precedente del prodotto.

Nel caso della presentazione delle pretese viene inteso che I'acquirente ha espresso il consenso affinche

la riparazione e la sostituzione (a seconda dell'accessibilita del prodotto), in funzione di quanto definito
dagli addetti all'assistenza tecnica, costituisse il mezzo unico ed esclusivo per la rivendicazione dei diritti
di garanzia nei confronti della Esperanza.

~
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ESCLUSIONI:

La Garanzia non contempla:

1. Iprodotti non fabbricati dalla Esperanza.

2. | prodotti che sono stati danneggiati ovvero possedevano i difetti in seguito a:

- lutilizzo nel modo diverso dalla loro destinazione normale,

- lamodifica o l'intervento nella struttura interna dell'impianto,

- lalororiparazione nei punti di assistenza tecnica non autorizzati ovvero dall‘assistenza tecnica
diversa dall'assistenza tecnica della Esperanza,

- lacustodia, il trasporto o I'imballaggio non adeguati,

- linstallazione non corretta dei prodotti o del software,

- idanneggiamenti meccanici, fisici, chimici, ecc.

La Esperanza non risponde per i danni sorti, concernenti la perdita del business, dei dati, degli utili

ovvero per i danni risultanti dall'utilizzo dei prodotti Esperanza in collaborazione con altri impianti.

4. 1 prodotti con i sigilli, adesivi rotti ed i prodotti in gran misura consumati.

w

Tutti i prodotti Esperanza sono soggetti alla garanzia del produttore della durata di 2 anni e posseggono i
certificati di sicurezza indispensabili.

Il simbolo del cestino sulla confezione significa che il prodotto in questione non pud
essere buttato via insieme ai rifiuti domestici. Leliminazione non corretta di questo tipo
di rifiuti puo avere impatto negativo sull'ambiente e sulla salute di altre persone. Il
prodotto va consegnato in un apposito punto di raccolta dell'attrezzatura electrica ed
electronica, al. Fine di procedere al suo riciclaggio. Per ottenere maggiori informazioni sui
punti in cui pud essere consegnata |'attrezzatura usata, si chiede di contattare il
venditore, |'ufficio locale del comune, I'azienda di smaltimento rifiuti ovvero l'azienda
dedita all'eliminazione di rifiuti domestici.
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DECLARATION OF CONFORMITY
DEKLARACJA ZGODNOSCI

We, the manufacturer/importer (My, producent/importer):
EDC Poterek Sp. Jawna
ul.Poznanska 129/133, 05-850 Ozarow Mazowiecki,Poland

Declares that the product (Deklarujemy, ze produkt):

Kind of product (rodzaj produktu):  DIGITAL BATHROOM SCALE
Type designation (nazwa wtasna): BAMBOO

Item No (numer/symbol): EBS012

Options (opcje):

Is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of the following directives:
Jest zgodny z zasadniczymi iami oraz pt ymi st rzepisami nastgpujacych dyrektyw:

EMC 2014/30/EU
Year of issue (last 2 digits): 2015-03

The products is compatible with the following norms/standards:
Produkt jest zgodny z ponizszymi normami/standardami:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydaje zostang na wytaczna odpowiedzialnos¢ producenta.

ers/Authorised rep

O espervnzeg
E ERUnG Space For s dpanpms

MEC Poterek Sp. Jawna
- Poznanska 1297133, gs. 850 Ozarg i

o Poznars , Dzaréw Mazowieck]
ip:118-210-14.62 iAdm;  Regor: 147415897

?J/V Tlﬂmx

Jin Tian
Product Manager
Ozaréw Mazowiecki 2021-09-14
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BAMBOO

DIGITAL BATHROOM SCALE



